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osoba, které v disledku pojistné udalosti vznikne prave
na pojistné plnéni

Pojistna doba:
Pocatek pojistént
Konec pojistént
Pajistné obdobt

1.10.2021
30.9.2031
12 mésich

Pojisténi se sjedniva pro pFipad pojistnych udilosti vzniklych v disledku pojistnych nebezpeéi uvedenych v pojistné smlouvé.

Udaje o pojistném

Pojistné za pojistné obdobt
Cislo Gctu
Variabiln{ symbol

S pHipadnymi dotazy se prosim obratte:
» telefonicky na infolinku 957 105 105
» elektronicky na adresu info@koop.cz
» poitou na adresu uvedenou v zihlavi dopisu
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’ Napiste nam:
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8603294164
Sluzby mésta Cesky Krumlov s.r.o.

Domoradice 1
38101 Cesky Krumlov

.Pbkyhy:k héﬁr’ﬁu pojistné _smlbhvy

23.9.2021

Vazeny kliente,

zas{ldme Vam navrh pojistné smlouvy ¢. 8603294164 pojisténi podnikateld TREND, véetné souvisejicich dokument(i. Navrh jsme pro Vas
pFipravili na zakladé spolegného jednant se zastupcem pojistovny uvedenym v névrhu pojistné smlouvy.

O co Vas zadame

Prosime o thradu pojistného podle niZe uvedenych platebnich Gdajt:

Vyse pojistného 36 410 K& . QR kéd k platb

Cislo Ggtu 2226222/0800

Variabiln{ symbol 8603294164 Pestupujte takto:

Datum splatnosti 8.10.2021 1. Spustte bankovn{ aplikact ve Vasem mobilu

2. Zvolte platbu pomoci QR kédu.
3. Na¢tenim tohoto QR kédu provedte platbu.

QR kéd lze vyuit i pro platbu prostfednictvim termindlu Sazka. Uhrada prostiednictvim terminalu Sazka je zpoplatnéna dle centku spoleznosti Sazka.

Upozornéni

» Teprve zaplacenim pojistného ve stanovené vy3i a v uvedeném terminu se z navrhu pojistné smlouvy stava platna pojistna smlouva
neboli platné pojistént.

» Poté Vam zasleme pojistku, kterd je pisemnym potvrzenim o uzavieni pojistné smlouvy.

» V piipadé, Ze pojistné neuhradite véas, pojistént nevznikne. Doporutujeme proto provést platbu alespor 3 dny pred datem splatnosti,

Pojistné se povaZuje za uhrazené pripsanim na Gcet Kooperativy.

Je-li pojistna smlouva uzaviena on-line nebo telefonicky, mate moznost fegit s pojistitelem spor, ktery se nepodatilo vyfeZit smirnou
cestou, na www.ec.europa.eu/consumers/odr/.

S pratelskym pozdravem

Vi frprdr

PFilohy
e  Navrh pojistné smlouvy & 8603294164
e Informaéni dokument o pojistném produktu (IPID)
e Pojistné podminky
e Informace pro klienta

Infolinka
957 105 105

Kooperativa pojistovna, as., Pobreint 665/21 Zapsan u rejstiikového soudu v Praze 10 47116617, DIC (DPH) CZ699000955
Vienna Insurance Group 186 00 Praha 8 spis zn. B 1857 DIC {ostatni) CZ47116617

info@koop.cz
www.koop.cz
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Navrh pojistné smiouvy ~ pojistént podnikateld TREND

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem PobFezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika

I1CO: 47116617
zapsana v obchodni{m rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,pojistitel")
d

Sluzby mésta Cesky Krumlov s.r.o.
1€0: 25151321

se sidlem: Domoradice 1, 38101 Cesky Krumlov
(dale jen ,pojistnik™)

zastupuje: Pavel Turnhéfer, Feditel

Korespondenéni adresa je shodnd s adresou sidla pojistnika.
Kontaktni adaje:

e mobilni telefon: +420602119700
e e-mail: info@smck.cz

uzaviraji

podle zakona & 89/2012 Sb., obtansky zakonik, v platném znént, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva"), kterd spolu s pojistnymi
podminkami nebo smluvnimi ujednanimi pojistitele uvedenymi v &lanku 1. této smlouvy a piilohami této smlouvy tvofi nedilny celek.

T20 Zzj PnD 73216 P100 AGOOO ID1542 rA MKN
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CLANEK 1.
(IvODNI USTANOVENI

1. POJISTENY

Pojist&nym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO
Ptedmét ¢innosti pojisténého je ke dni uzavieni této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentech:
e vypis ze Fivnostenského rejstitku ze dne 23. 9. 2021

2. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE
Pro pojité&ni sjednané touto smlouvou platt obéansky zakonik a ostatni obecné zavazné pravni predpisy v platném znénf, ustanovent
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné pedminky / smluvni ujednant:

VPP P-100/14 — Vieobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti
a dile:
Zvlastni pojistné podminky

e ZPP P-600/14 — pro pojisténi odpovédnosti za tjmu

Smluvni ujednani uvedeni v pFiloze této smlouvy
e ZSU-500/20 - Zvlastni smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti za tjmu
e ODP-B-1/15 - Smluvni ujednani pro piipojiéténi odpovédnosti élenl organu za jinou neZ &istou finangni tjmu

4. DOBA TRVANI POJISTENI
o Potitek pojisténi: 1.10.2021
Pojisténi se sjednava na dobu jednoho pojistnéhe roku. Pojidténi se prodluzuje o dald{ pojistny rok, pokud nékters ze smluvnich
stran nesd&l{ pisemné druhé smluvni strané nejpozdéji $est tydni pfed uplynutim pFisludného pojistného roku, ze na dalsim
trvani pojisténi nema zajem. V pHpadé nedodrzent lhiity pro doruent sdéleni uvedené v pfedchozi vété pojistént zanika az ke
konci nasledujicitho pojistného roku, pro ktery je tato lhiita dodrzena.
e Pojisténi viak zanikne nejpozdéji k 30. 9. 2031 po tomto dni jiZ k prodlouzent pojistént nedochazi.
Dnem predchazejicim pogatku pojisténi podle této smlouvy zanika v plném rozsahu pojistént podle pojistné smlouvy ¢ 8602758220.
Pipadné nespotfebované pojistné bude zaslano na korespondenéni adresu pojistnika.

CLANEK 2.
MISTA, ZPUSOBY, PREDMETY A DRUHY POJISTENI

1. POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UjMmU

1.1 POJISTENE SUBJEKTY

Pojistént odpovédnosti za (jmu se vztahuje na subjekty uvedené v élanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

1.2 HLAVNE CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMUI
Predpokladem plnéni pojistitele je souéasné splnéni nasledujicich podminek:
a) 0jma byla zpdsobena v souvislosti s &innosti, ktera spada do pFedmétu ¢innosti pojidténého vymezeného v €L 1. odst. 2,
b) pojistény je v dob& vzniku kodné udalosti opravnén k provozovani pfislusné Zinnosti na zakladé obecné zévaznych pravnich
predpisy,
¢) odpov&dnost za Gjmu zplsobenou v souvislosti s pHsludnou Einnosti nent z pojistént vylougena touto pojistnou smlouvoy,
pojistnymi podminkami nebo zvlastnimi ujednantmi vztahujicimi se k pojistént.

Vice obor( &innosti

Pokud ginnost (n&kters z &innostl), na niZ se vztahuje pojisténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obord &i podskupin (dale jen
,obory &innosti") - jako napt. obory &innosti Zivnosti volné, vztahuje se pojistént pouze na ty obory &innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich pfilohach. Nejsou-li obory &innosti ve smlouvé vyslovng uvedeny, vztahuje se pojisténi na ty obory ¢innosti, které
m4 pojistény uvedeny v pitsluiném rejstitku, registru nebo jiné vefejné evidenci ke dni sjednan{ pojistént.

Hlavni &innosti pojisténého
Za hlavni ¢innosti se povaZuji &nnosti s nejvyis{im podilem na hrubych roénich pHjmech pojisténého:
e provad&ni staveb, jejich zmén a odstrafiovani
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e poskytovani technickych sluZeb
e nakladani s odpady (vyjma nebezpecnych)

Cinnosti, které jsou z pojisténi odpovédnosti za tjmu, pfipadné z poji¥téni odpovidnosti za tjmu zplisobenou vadou wyrobku nebo vadou
prace po predant vylougeny nebo u nichz je mozno sjednat limit pojistného plnéni maximalné do vyie 5 000 000 K&, jsou uvedeny v
ZSU-500/20, ktera tvoii nedilnou sou&ast této pojistné smlouvy.

Hrubé roéni pFijmy
Vyge hrubych rognich piijmi za pfedchazejici rok: 55 000 000 K&
Pojistény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyteZného odkladu zvyient hrubych ro¢nich pHjmd o vice nez 20 %

13 ZAKLADNI POJISTENI

Pojisténi se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

Uzemnt platnost: Ceska republika

Rozsah pojisténi Limit pojistného pinéni | Sublimit pro virobek* Spolutiéast Roéni pojistné
Pojisténi se vztahuje na povinnost 15 000 000 K¢ | v ramci limitu pojistného 2 500 K¢ 43 295 K¢
nzhradit Gjmu véetn& Gjmy zplisobené plnéni

vadou vyrobku a vadou price po

pfedani.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro Gjmu zptsobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim pfedant.

1.4 PREHLED SJEDNANYCH PRIPOJISTENI

Uzemni platnost: Ceska republika
Koéd | Rozsah Horni hranice plnéni SpoluiiZast Roéni pojistné
G Regresy naklad( organt zdravotniho a sublimit: 3 000 000 K¢ 2 500 K¢ 1 800 K¢
nemocenského pojistént
B Odpovédnost élent organd za jinou nez Limit: 500 000 K¢ 10 % 6919 K¢
¢istou finanéni Gjmu

1.5 DEFINICE SJEDNANYCH PRIPOJISTENI
Pripojisténi G
PHipojisténi "G" se vztahuje na:

e nahradu naklad( na hrazené sluzby vynaloZené zdravotnt pojistovnou,

e regresni nahradu organu nemocenského pojidténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovniho drazu nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého.
Tyto nahrady se pro ttely pojistén{ posuzuji obdobn& jako nahrada tjmy a plati pro né priméfené podminky pojisténi odpovédnosti za
Ujmu.
Horni hranice plnént:
Na thradu viech pojistnych udalosti z pfipojiiténi “G" vzniklych z pF¢in nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyZe sjednaného sublimitu pro toto pfipojistént.

PHpojisténi B
PFipojist&ni "B" se vztahuje na odpovédnost ¢lent orgéanii za jinou nez Eistou finanéni djmu
v rozsahu smluvniho ujednani pro pipojistént odpovédnosti ¢lenti organti za jinou ne? &istou finanéni ujmu ODP-B-1/15, které je piilohou
této pojistné smlouvy a tvoFi jeji nedilnou souéast.
e polet élent organi: 7 (Soutet viech ¢lenh statutérnich a dozortich organd a prokuristti / viech €lend zastupitelstva). Pojistnik
je povinen ozndmit pojistiteli zvySent poétu ¢lenll organti o vice nez 2,
Z pojistnych udalost{ vyplyvajicich ze zplisobent gkody na motorovém vozidle poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse
150 000 K& z jedné pojistné udalosti a soucasné v souhrnu maximalné do vye 300 000 K¢ ze viech pojistnych udalosti nastalych v
pribéhu jednoho pojistného roku, a to v ramei limitu pojistného plnént pro toto pfipojistént,

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENT ODPOVEDNOSTI ZA UJMU

Smluvni ujednani k pojisténi odpovédnosti obchodni korporace za Gjmu Eleniim svych organil v souvislosti s vikonem jejich funkce

1. S ohledem na skuteZnost, Ze vykon funkce ¢lena organu obchodni korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance v
pracovnépravnim vztahu, se ujednavé, Ze odpovédnost pojidténého, coby ohchodni korporace, za tjmu zpiisobenou ¢lentim svych organt pit
vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat pfiméfeng odpovédnosti zaméstnavatele za skodu zplisobenou
zaméstnanci pii plnént pracovnich tkol& nebo v pfimé souvislosti s nim podle pracovnépravnich pfedpist. Toto ujednant viak nema vliv
na platnost a Géinnost vyluk z pojisténi ani jinych ustanoveni omezujicich pojistné kryti, nent-li dale ujednano jinak. Ujednava se, Ze pro
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pHpad Gjmy zplisobené pojisténym, coby obchodni korporaci, ¢élenovi svéhe organu v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu
prechoztho odstavce se ruii ustanoveni ZL. 2 odst. &) pism. b) ZPP P-600/14.

2. Ujednavé se, 3e pro pFipad tjmy zplisobené pojisténym, coby obchednt korporaci, ¢lenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho
funkce ve smyslu prechoziho odstavce se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 pojidtént vztahuje i na povinnost pojisténého
nahradit tjmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla; pojistént se viak nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit djmu, pokud:

o a) v souvislosti se gkodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno préavo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu (Gkodu)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinnéhe pojidtént odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla),

e b)jde o Gjmu, jejiz ndhrada je predm&tem povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dlivodu, Ze:

e - 1i) byla porutena povinnost takové pojistén{ uzaviit,

e --ii)jde o vozidlo, pro které pravni piedpis stanovi vyjimku z povinného pojistént odpovédnosti za jmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo

s - 1iii) k ijmé doilo pfi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovéno v rozporu s pravnimi
pFedpisy, nebo

o ¢) ke vzniku tijmy dotlo pFi tasti na motoristickém zavod& nebo sout&zi nebo v pribéhu pipravy na né.

3. Z pojittént v rozsahu tohoto smluvniho ujednant poskytne pojistitel z jedné pojistné udalosti a zarovefi v souhrnu ze viech pojistnych
udélost{ vzniklych z pHéin nastalych v pritbéhu jednoho pojistného roku maximalng de sublimitu ve vy¥i shodné s limitem pojistného
plnéni sjednaného pro pojistént odpovédnosti za Gjmu, a to v ramci tohoto limitu.

Smluvni ujednéni k pFipojisténi odpovédnosti za ajmu zpisobenou zneéisténim Zivotniho prostiedi
1. Pripojigténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou znetiZténim Fvotniho prostied{ se odchylné od &l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-600/14
vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojidténého nahradit Gjmu zplisobenou znetisténim Zivotntho prostfedi, pokud k
nému doélo v disledku nahlé, nahodilé, mimotadné, Eastetné nebo zcela neovladatelné udalosti (skute¢nosti) v souvislosti s ¢innosti nebo
vztahem pojiéténého, ve vztahu k nimz je touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi (dale jen 'pHéina znetistént), a to bez ohledu na to,
jestli ke vzniku djmy doslo v désledku néhlé a nahodilé poruchy ochranného zai{zent.
2. Z tohoto pHpojidténi poskytne pojistitel v pripadé pojistné udalosti také nahradu pfiméFenych a (Zeln& vynaloZenych nékladd na
zamezen{, odstran&ni nebo neutralizovani tniku nebo $ifent zne&istujict latky, pokud v jeho dlsledku bezprosttedné hrozi vznik Gjmy na
Fivotg, zdravi nebo majetku osoby odli3né od pojisténého, na jejiz néhradu se vztahuje pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou.
3. Odchyln& od EL. 5 odst. 2) a% &) ZPP P-600/14 je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnént z tohoto pFipojistént za pfedpokladu, ze
jsou soutasné& splnény nasledujic{ pedminky:

e  a) piitina znetidténi nastala v dobé trvani tohoto pfipojidtént,

e b) prvni projev Gjmy na Zivotnim prostied{ vzniklé v disledku piitiny znetistént nastal v dobé trvan{ tohoto pfipojistént,

o ) pojistény zjistil, Ze doslo ke vzniku pii&iny znetisténi, do 72 hodin od jejtho vzniky,

o ) pruni ijma zpaisobend znetidt&nim Zivotniho prostfedi nastala de 72 hodin od vzniku piéiny znetidténi,

e e) pojidtény oznamil pojistiteli neprodleng, nejpozdéji viak do 30 dnil od vzniku pfitiny znedistént:

e  --1) vynaloZeni nakladti na zamezent, odstranéni nebo neutralizovani dniku nebo §ifent zne¢istujict latky, ke kterému do3lo
(dochaz{) v disledku pFitiny zne&isténi,
o —ii) narok na ndhradu Gjmy, ktery byl viiei nému v souvislosti se zne&i¥ténim Zivotniho prostfedi uplatnén,

o ) pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 30 dnii po dorugent oznament dle pism. e), nebude-li mezi
pojistitelem a pojiiténym dohodnuto jinak.

L. Mimo vyluk a omezen( pojistného plnéni vyplyvajicich z ptisluinych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek vztahujicich se
k pojisténi odpovédnosti za (jmu sjednanému touto pojistnou smlouvou se toto piipojistént déle nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zplsobenou:

e a) poikozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery je souasti pFirodntho nebo kulturntho dédictvi; zménou, poskozenim
nebo zniZenim charakteristickych prvka krajiny; vyhynut{m Zivoéisného nebo rostlinného druhu,

o b) zménou, potkozenim nebo znigenim piirozeného stavu nebo vlastnosti sloZek Zivotniho prostredi (napf. ovzdusi,
povrchowych a podzemnich vod, hormin, piidy, fauny a flory, ekosystéma), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
praviické osoby,

e ) na plané rostoucich rostlinach a volné Zijicich zivocisich,

o d) nenahlym, pozvolnym nebo postupnym piisobenim nebezpeénych latek nebo b&2nym vlivem provozu na okoli (napf.
déletrvajicim ukladanim kalii a sedimentd vzniklych po zpracovéani odpadnich vod),

o ) znetifténim Hvotniho prostfedi z doby pted vznikem piitiny znetidtént (staré zatéze),

e f)vdusledku poruten{ obecn& zavaznych norem a opatfent vydanych k tomu opravnénymi organy, pokud toto porugent bylo
nebo s prihlédnutim ke viemn okolnostem mohlo byt znamo pojitténému, statutarnimu organu nebo jeho &lenu nebo
kompetentnim fHdicim pracovnikiim pojist&ného pred vznikem skodné udalosti,

e g)vdisledku 3patného technického stavu, nedostate¢n& nebo vadng provedené Gdriby, pokud tyto skute¢nosti byly nebo s
prihlédnut{m ke véem okolnosterm mohly byt znamy pojidt&nému, statutirnimu organu nebo jeho ¢lenu nebo kompetentnim
Hd{cim pracovnikdim pojisténého pied vznikem $kodné udalosti,

e h)vdbsledku pouzivani technologického zaFizen{ na nakladan{ s odpady &i ochranného zafizent po skonZeni doby jeho
pouzitelnosti deklarované vyrobcem nebo jinym k tomu opravnénym subjektem,
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s 1) tak, ze nemohla byt zjiiténa v dobg, kdy nastala $kodna udalost, nebot to tehdejii stav védeckych a technickych znalostt
neumoZnoval,

e j) tak, Ze jeji Uhrady lze dosdhnout z jiného pojistént pojisténého, a to v rozsahu plnént z tohoto jiného pojistént,

o k) v dasledku zavazné havarie ve smyslu platnych pravnich predpist.
5. Pro vylougent viech pochybnosti se ujednava, Ze toto pripojiténi se nevztahuje na jakoukoli odpovédnost, povinnost a/nebo naklady
vyplyvajici ze z. & 167/2008 Sb., o pfedchézent ekologické ujmé a o jeji napravé a o zméné nékterych zakond, a/nebo Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/35/ES o odpov&dnosti za ivotni prostfedi v souvislosti s prevenci a napravou gkod na Zivotnim prosttedi a/nebo
obdobnych platnych pravnich predpisd.
6. Z pFipojisténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou znedidténim Zivotntho prostfedi ve vye uvedeném rozsahu poskytne pojistitel
pojistné pln&ni maximalné do vyse sublimitu 200 000 K& z jedné pojistné udalosti a soutasné ze viech pojistnych udalosti vzniklych z
pritin nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnént sjednaného pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu.
7. Pripojisténi odpovédnosti za tjmu zpasobenou znetisténim Zivotniho prostfedi se sjednava se spoludasti 10 %, min. 10 000 K&,

CLANEK 3.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

1. Pojistné:

Pojistné nebezpedi - ' e Roéni pojistné
‘ ijtéténi odpovédnosti za Ujmu - zakladni 43295 K¢
T T e S— s

Celkové roéni pojistné pFed Gpravou 52014 KE
2. Slevy: _ -
- Typslevy Vyse slevy
 Sleva za délku pojistného obdobi 5%

T iy S U T e
e pry e e . ! : o

3. Pojistné po slevach:
Celkové rocni pojistné po Gpravé 36 410 K¢

4. Pojistné obdobi:
Sjednava se b&zné pojistné s pojistnym obdobim v délce 12 méstcd.

5. Pojistné za pojistné obdobi je splatné vidy:
e k1.10.
kazdého roku na et pojistitele.

Pen&#n{ Gistav: Ceska spofitelna ass.
Cislo uctu: 2226222

Kéd banky: 0800

Konstantni symbol: 3558
Variabilni symbol: 8603294164

QR kéd k vyplnéni platebniho pikazu
na platbu prvniho pojistného:

CLANEK &.
HLASENI SKODNYCH UDALOSTI

Vznik gkodné udalosti hlasi pojistnik bez zbyteZnéhe odkladu na nize uvedené kontaktnt ddaje:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centraln{ podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel: 957 105 105
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datové schranka: n6tetn3
www.koop.cz

CLANEK 5.
PROHLASENI POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, ¥e pfed uzavienim pojistné smlouvy pFevzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé {napt. na
tryalém nosi¢i dat) Informace pro klienta a Informace o zpracovant osobnich (dajd v nefivotnim pojisténi a seznamil se s nimi. Pojistnik
sije védom, Ze se jedna o dileZité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednévaného pojidtént, obsahuji upozornén{
na dale¥ité aspekty pojisténi i vyznamné ustanovent pojistnych podminek.

2. Pojistnik dale potvrzuje, 7e v dostateéném pFedstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pFevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napt. na trvalém nosiéi dat) dokumenty uvedené v ¢l. 1 odst. 3) smlouvy a seznamil se s nimti. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvoii nedilnou souast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho omezent (véetné wyluk), prava a povinnosti Géastntkl pojisténi a
nasledky jejich porugent a dal{ podminky pojiét&ni a pojistnik je jimti vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohlasuje, Ze ma pojistny zajem na pojidtént pojisténého, pokud je osobou od néj odlinou.

4. Pojistntk potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté &i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto tidaje byly v pHipadé jejich rozporu s jinymi tdaji uvedenymi v diive uzavfenych pojistnych
smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojisténym, vyuzivany i pro GZely takovych pejistnych smluv. S timto postupem pojistnik
souhlas{ i pro piipad, kdy pojistiteli oznam{ zménu adresy trvalého pobytu/bydli3té & sidla nebo kontaktd elektronické komunikace v
dobé trvani této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohlzguje, e véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavient smlouvy
pojiétény proti stejnym nebezpetim u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen "smlouva") podléha povinnosti uvefejnént v registru smluv
(dale jen "regists") ve smyslu zakona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zptisobem a ve Lhitach
stanovenych citovanym zékonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s &im# pojistnik souhlast. Pokud je
pojistnik odlidny od pojidténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze pojisté&ny sauhlasil s uvefejnénim smlouvy. PFi vyplnént formulafe pro
uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit daje o pojistiteli (jako smiuvnt strané), do pole "Datova schranka" uvést:
n6tetn3 a do pole "Cislo smlouvy" uvést: 8603294164, Pojistnik se dale zavazuje, ze pred zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti
znetitelnéni neuverejnitelnych informaci (napt. osobnich adajt o fyzickych osobéch). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabytt
G¢innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se G¥inky poji¥téni, véetné prav a povinnosti z n&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedensho jako potatek pojistént (resp. od data uvedensho jako potstek zmén provedenych dodatkem, jde-li o Gtinky dodatku) do

budoucna.

CLANEK 6.
ZPRACOVANI 0SOBNicH (DAJU

1.V nasledujici &asti jsou uvedeny zikladn{ informace o zpracovéni Vagich osobnich ddajit. Tyto informace se na Vas uplatni, pokud jste
fyzickou osobou. Vice informact, vietng zplsobu odvolani souhlasu, moznosti podant namitky v pfipadé zpracovani na zakladg
opravnéného zajmu, prava na pHstup a dalsich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovant osobnich Gdajli v neZivotnim
pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "0 pojistovné Kooperativa'.

2. Souhlas se zpracovanim osobnich tidaji pro tiely marketingu
Pojistitel bude s Vaiim souhlasem zpracovavat Va3e identifikagn{ a kontaktni idaje, Gdaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténia
Gidaje o vyuZivani sluZeb, a to pro GZely:

a) zasilani slev & jinych nabidek tfetich stran, a to 1 elektronickymt prostiedky,

b) zpracovani Vasich osobnich daji nad rémec opravnéného zéjmu pojistitele za Zelem vyhodnocent Vagich potfeb a zasilant
relevantn&j¥ich nabidek (jedna se o nékteré pHpady sledovéni Vaieho chovani, spojovant osobnich tdaji shromazdénych pro
odli%né cely, pouiti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neurtitou, mzete jej viak kdykoliv odvolat. V piipadé, Ze souhlas neudélite nebo jej odvoléte,
nebudou Vam zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude moZné plné pfizplscbit Vadim potfebam. Mate také
pravo kdykoliv pozadovat piistup ke svym osobnim ddajim.

Pojistnik:

[l SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovini osobnich (idajl bez Vaseho souhlasu

3.1 Zpracovani pro Ggely plnéni smlouvy a opravnénych zajmi pojistitele
Pojistnik bere na védomi, e jeho identifikaéni a kontaktni Gidaje, (idaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojitént a idaje o vyuzivant
sluzeb zpracovava pojistitel:
a) pro ueely kalkulace, navrhu a uzavfend pojistné smlouvy, posouzent pfijatelnosti do pojisténi, spravy a ukongenti pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdy# v téchto pHpadech jde o zpracovani nezbytné pro pln&ni smlouvy, a
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b) pro teely zajitténi Fadného nastavent a plnéni smluvnich vztah( s pojistnikem, zajistént a soupojidtént, statistiky a cenotvarby
produkti, ochrany pravnich naroki pojistitele a prevence a odhalovant pojistnych podvodi a jinych protipréavnich jednant, kdyz v
téchto pHpadech jde o zpracovani zaloZené na zaklad® opravnénych zajmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, ktera mize byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovant osobnich (daji v neZivotnim
pojisténi.

3.2 Zpracovant pro uely plnéni zdkonné povinnosti

Pojtstnik bere na vddom, Ze jeho identifikaéni a kontaktni Gidaje a (daje pro ocenéni rizika pft vstupu do pojistént pojistitel dale
zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajict zejména ze zékona upravujiciho distribuci pojiténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o
provadéni mezinarodnich sankct.

3.3 Zpracovani pro téely pfimého marketingu

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikatni a kontaktni idaje a tidaje o vyuzivant sluzeb mize pojistitel také zpracovavat na zakladé
jeho epravn&ného zijmu pro ¢ely zasilani svych reklamnich sdélent a nabizent svych slueb; nabidku od pojistitele mizZete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni sité nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem & osobné od zaméstnanc
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si nepfejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkamt, zaikrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat t¥eti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jeni je osobou odlisnou od pojistnika, a pFpadné dalii osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich ddaji.

3.5 Informace o zpracovini osobnich fidajti zastupce pojistnika

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravndna zastupovat pojistnika bere na vBdomd, Ze jeji identifikacni a
kontaktni idaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro Geely kalkulace, navrhu a uzavient pojistné smlouvy, spravy a
ukongent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udélosti, zajistént a seupajidtént, ochrany pravnich narokl pojistitele a prevence a
odhalovan{ pojistnych podvodii a jinych protipravnich jednani. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku,
ktera méze byt uplatnéna zpdsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajll v neZzivotnim pojistént.

Zpracovani pro tcely plnéni zdkonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zdkonny zastupce nebo jina osoba opravn&na zastupovat pojistnika bere na védomd, Ze identifikaénia
kontaktni tidaje pojistitel dile zpracovava ke splnéni své zdkonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujictho distribuci
pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankct.

3.6 Uzavienim pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se ditkladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich
udaji a ze jste se pied jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani osobnich Gdajli v neZivotnim pojisténi, zejména
s blizéi identifikaci dal¥ich spravct, rozsahem zpracovavanych tdajt, pravnimi zaklady (davody), tely a dobou zpracovani osobnich tdaju,
zptisobem odvolani souhlasu a pravy, kterd Vam v této souvislosti nalezi.

CLANEK 7.
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Navrh pojistitele na uzavieni pojistné smlouvy (dale jen "nabidka") musi byt pojistnikem ptijat v terminu uréeném pojistitelem.
Nabidku m(ize pojistnik pFijmout vyhradné véasnym zaplacenim pojistného za prvni pojistné obdobi (pt{padné jednorazového pojistného),
tj. zaplacenim nejpozdéji v terminu uréeném v Pokynech k navrhu pojistné smlouvy a té? v privodnim e-maily, které byly pojistnikovi
dorueny spole¢né s nabidkou. Pojistnik viak souhlasi s tim, aby pojistitel pfijal a pouZil na Ghradu prvntho pojistného i platbu zaslanou
pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem, ktera bude vy%¥i ne eastka pojistného za prvni pojistné obdobi (pFipadné

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ant jiné plnéni &t sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni nebo sluzba
znamenaly porugeni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci &i finangnich embarg, vyhlasenych za tcelem udrzent
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpegnosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyta sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodd, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také Spojenych statd americkych
za ptedpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargiim uvedenym v pFedchoz{ vété.

CLANEK 8.
UPOZORNENE POJISTITELE DLE § 2789 ZAKONA ¢. 89/2012 Sh., OBCANSKEHO ZAKONiKU
Ve smyslu § 2789 z4kona ¢. 83/2012 Sb., obtanského zakontku, je konstatovane, Ze pii uzavirant této pojistné smlouvy nebyly shledany
34dné nesrovnalosti mezi po¥adavky klienta a nabizenym pojisténim. V pHpadg, ze ke zjisténi nesrovnalosti mezi pozadavky klienta a
uzavienou pojistnou smlouvou dojde pH zpracovani pojistné smlouvy, pojistitel upozorn{ pojistnika (klienta) na tyto nesrovnalosti
samostatnym dopisem.

Tato smlouva obsahuje pFilohy:
e  ZSU-500/20 — Zvlastni smluvni ujednant k pojistént odpovédnosti za Gjmu
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e ODP-B-1/15 — Smluvni ujednant pro pripojisténi odpovadnosti ¢lend organu za jinou nez tisteu finanént djmu

Datum vzniku ndvrhu Pojistné smlouvy: 23.9.2021

Termin stanoveny pojistitelem pro pFijeti ndvrhu pojistné smlouvy: 15 dni od vzniku navrhu pojistné smlouvy
Marnym uplynutim uvedeného terminu névrh pojistné smlouvy

zanika.

Posledni den terminu pro pFijet{ navrhu pojistné smlouvy: 8.10. 2021

Tento navrh pojistné smlouvy lze pFjmout vyhradné zaplacenim pojistného za prvnt pojistné obdobt.

Jméno, piijment / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): Frantisek Feferle
Zaméstnanec pojistitele

Ziskatelské &islo: 3216

Telefonni &islo: +420602360882

E-mail: ffeferle@koop.cz

ey )

Jir Sykora & " Mgr. Filip Kral
~ Vies o
Clen pfedstavenstva Gorerti ettt Clen pfedstavenstva
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&
VIENNA INSURANCE GROUP : : ﬂ S AT vn u]ﬂdﬂéﬂ'“( pojist ni dPOVédﬂOStt -

" za ajmu ZSU-500/20

Tato zvlastni smluvni ujednant (dale jen ,ZSU") jsou nedilnou souéasti pojistné smlouvy.

V piipadg, e je jakékoli ustanovent téchto ZSU v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost pfisluiné ustanovent pojistné
smlouvy. Nejsou-li ustanoveni pojistné smlouvy a téchto ZSU v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i ZSU zéroven.

V piipadg, Ze je jakékoli ustanoveni pojistnych podminek vztahujicich se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu v rozporu s ustanoventim
téchto ZSU, mé prednost piisluiné ustanoveni ZSU. Nejsou-li ustanovent pojistnych pedminek a ZSU v rozporu, plati ustanovent

pojistnych podminek a ZSU zaroven.

Clinek 1 - Dal%i vyluky z pojisténi

Vedle vyluk vyplyvajicich z prisluinych ustanovent pojistnych podminek a pojistné smlouvy se pojidténi nevztahuje na povinnost nahradit
Ujmu zplisobenou v souvislosti s:

a) provozovanim trznic a stankovym prodejem v trznicich,

b) provozovanim zastavaren, heren (hazardn{ hry, vyherni automaty), non-stop pohostinskych zaf{zent {restauract, bart apod.),

¢} provozovanim a poradanim akci motoristického sportu, paintballovych stfelnic, bobovych a motokarovych drah, vozitek
segway, lanovych parkd, bungee jumpingu, zorbingu, potapént, parasailingu, swoopingu, surfingu, raftingu, canyoningu,
horolezeckého a lezeckého sportu a obdobnych aktivit,

d) provozovanim a pofadanim cirkusovych pFedstavent, pouti a poutovych atrakci, zdbavnich parkd,

e) pofadanim taneénich zabav a diskoték pro vice neZ 500 navitévniki,

f) poradanim koncert( a hudebnich festivald; tato vyluka se neuplatni ve vztahu ke koncertim a festivaltim v oblasti vazng, lidové
nebo dechové hudby,

g) &innost{ kaskadérd,

h) porugovanim integrity lidské ke; tato vyluka se vztahuje pouze na povinnost nahradit Gjmu zpdisobenou na Zivoté nebo zdravi
v disledku porugent integrity lidské kize,

1)  ochranou majetku a osob a sluzbami soukromych detektivd,

i) &nnost{ agentury prace,

k) sméndarenskou ¢innosti,

) hornickou &innosti a ¢innost{ provadénou hornickym zptisobem, razbou tuneld a $tol,

m) vyrobou, opravami, dpravami, prepravou, ndkupem, prodejem, plijéovanim, uschovavanim a znehodnocovanim zbrani a
bezpeénostniho materidlu.

Clanek 2 - Daléi vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani

Vedle vyluk vyplyvajicich z piisludnych ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek se pojistént odpovédnosti za djmu
zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace po ptedani nevztahuje na povinnost nahradit Gjmu zpisobenou v souvislosti s:
a) wysledky projektové, konstrukeni, analytické, testovaci, poradenské, konzultaéni, informaént, GZetni, planovaci, vyméFovaci
nebo zamé&Fovaci (v&. zem&méFické), vyzkumné, pFekladatelské, zadavatelské, organizaéni a jakékoli dusevni tviréi cinnosti,
b) vysledky zkuZebni, kontrolni (v&. korekéni) a revizni tinnosti, s vyjimkou zkousek, kontrol a reviz{ elektrickych, plynovych,
hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizeni, zatHzent slouZicich k vytapént nebo chlazent a uréenych technickych zaiHzent v
provezy,
¢) &nnosti spotivajici v zastupovani, zprostfedkovani & obstarant, ve spravé majetku a jinych finangnich hodnot,
d) poskytovanim softwaru, zpracovanim a poskytovanim dat a informaci,
e) poskytovanim technickych sluzeb k ochrané majetku a osob (hap¥. monta2 EZS, EPS), jde-li o Gjmu zpisobenou v souvislosti s
jakoukoli nefunkénosti € snizenou funk&nosti zaFzent (systéma) uréenych k ochrané majetku a osob,
obchodem s lé€ivy, s vyjimkou obchodu s volné prodejnymi lé&vymi pFipravky mimo lékarny,
poskytovanim zdravotni a veterinarni péce,
provozovanim télovychovnych a sportovnich zafFzeni, organizovanim sportovni &innosti, poskytovanim télovychovnych
slugeb, poskytovanim kesmetickych, masérskych, rekondiénich a regeneraénich sluzeb,
i)  provadénim geologickych praci,
) apravou a rozvodem vody, vyrobou, rozvedem, distribuci a prodejem elektrické energie, plynu, tepla apod. (tato vyluka se
vztahuje pouze na odpovédnost osob zabyvajicich se upravou, vjrobou, rozvodem, distribuci nebo prodejem pfedmétnych médi),
k) obchodem s erotickym zboZim.

e
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€lanek 3 - Pojisténi odpovédnosti z provozu pracovnich strojil

1) Pojistént se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit 4jmu zplisebenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového
vozidla slouZiciho jako pracovni stroj, véetné (jmy zpasobené vykonem ginnosti pracovniho stroje (odchylng od &l 2 odst. 1) pism. b)
ZPP P-GOO/14).

2) Pojiténi se viak nevztahuje na povinnost pojidténého nahradit Gjmu, pokud:

a) v souvislosti se tkodnou udélosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno prive na plnéni z pojidténi odpovédnosti za Gjmu (koduw)
sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojidtént odpovédnosti za tjmu zplsobenou
provozem vozidla) nebo

b) jde o Gjmu, jejiz néhrada je pfedmétem povinného pojidté&nt odpovédnosti za ujmu zplisobenou provozem vozidla, ale pravo na
plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z dlivodu, Ze:

i) byla poru%ena povinnost takové pojisténti uzaviit,

i) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojistént odpovédnosti za (jmu zptisobenou provozem
vozidla nebo

iii) k ujmé do¥lo pH provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
piedpisy,

¢) jde o tjmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vylougena z povinného pojisténi odpovédnosti za (jmu zplsobenou provozem
vozidla,

d) ke vzniku Gjmy dodlo pH Gcasti na motoristickém z&vodé nebo soutéZi nebo v priibéhu pHpravy na né.

3) Pojistitel poskytne z pojisténi dle tohoto &lanku pojistné plnéni:
a) v piipadé Gjmy zptisobené vykonem ¢innosti pracovntho stroje, ktera nemé pivod v jeho jizdé, nejuyse do Eastky odpovidajict
sjednanému limitu pojistného plnéni pro pojistént odpovédnosti za tjmu a v jeho ramei (sublimit),
b) v pripadech neuvedenych pod pism. a) nejvyie do sublimitu 500 000 K& ze viech pojistnych udalosti vzniklych z pii¢in nastalych
v priibéhu jednoho pojistného roku v ramct limitu pojistného plnéni; pojistné plnéni véak soutasné nepresahne vyii limitu

pojistného plnént.

Clanek & — Rozsah poji¥téni ve vztahu k vyjmenovanym p¥ipadiim odpovédnosti za Gjmu

1) Z pojisténi odpovédnosti za djmu zplisobenou v souvislosti s:
a) nakladanim s nebezpenymi chemickymi Latkami a pFipravky, stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny (odchylng od &L 2 odst. 1)
pism. s) ZPP P-600/14),
b) provozovanim vodovodi a kanalizaci, Gpravou a rozvedem vody; wluka vyplyvajici z ¢l 2 odst. 1 pism. r) ZPP P-600/14 nent
dotéena,
¢) poradanim kulturnich, prodejnich a obdobnych akci, provozovanim télovychovnych a sportovnich zaFizent, organizovanim
sportovni &innosti, poskytovanim télovychovnych sluZeb,
d) stavbou, opravami a likvidact lodi,
e) vystavbou a tdrzbou pFehrad, pracemi pod vodou
poskytne pojistitel pojistné pln&ni maximalné do sublimitu 5 000 000 K& z jedné pojistné udélosti a soutasné v souhrnu ze viech
pojistnych udalosti vzniklych z pfigin nastalych v prib&hu jednoho pojistného roku v ramci limitu pojistného plnéni. Pojistné plnéni viak
soutasné neptesahne vyii limitu pojistného plnéni.

2) Z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vjrobku a vadou préce po predéant v souvislosti s:
a) wvyroboua obchodem s motorovymi vozidly a dal3{mi motorovymi dopravnimi prostfedky, vietné jejich soutéstia
pFislusenstvi,
b) vyrobou a prodejem pohonnych hmot,
¢) provadénim revizi elektrickych, plynovych, hasicich, tlakovych nebo zdvihacich zafizent, zafizen{ slouZicich k vytapéni nebo
chlazeni a urenych technickych zafizeni v provozu,
d) poskytovanim technickych sluzeb,
e) provozovanim atulkd a jinych obdobnych zaF{zen{ petujicich o zvifata
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vy$e 5 000 000 K& z jedné pojistné udélosti a soucasné v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pH¢in nastalych v priib&hu jednoho pojistného roku v rdmct limitu pojistného plnéni, resp. v rdmci sublimitu pro
pojiétént odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predant, je-li sjednan. Pojistné plnént viak soudasné
nepFesahne vyt limitu pojistného plnéni, resp. vyt sublimitu pro pojisténi odpovédnosti za tjmu zplsobenou vadou vyrobku nebo vadou
préace po predani, je-li sjednan.

3)  Z pojitténi odpovédnosti za djmu zptisobenou vadou vyrobku vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a
jmu vzniklou dalsim zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku poskytne pojistitel pojistné plnéni (odchylné od €l 3 odst. 2)
pism. d) ZPP P-600/14) maximaln& do vye 5 000 000 KE z jedné pojistné udalosti a souasné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych z pHéin nastalych v pritb&hu jednoho pojistného roku v ramet limitu pojistného plnéni, resp. v rdmcti sublimitu pro pojistént
odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou prace po predant, je-li sjednan. Pojistné plnéni viak soutasné nepfesahne
vyéi limitu pojistného plnént, resp. vy&i sublimitu pro pojistént odpovédnosti za Gjmu zplisebenou vadou vyrobku nebo vadou prace po

predant, je-li sjednan.
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€lanek 5 — Pojisténi odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, driby nebo jiného opravnéného uZivini nemovitosti

1) Pokud je pojistnou smlouvou sjednano pojisténi odpovédnosti za Gjmu:

a) zplsobenou v souvislosti s ¢innosti spotivajici ve vystavbé a nasledném prodeji nemovitosti & v nakupu a prodeji

nemovitosti,

b) zptsobenou v souvislosti s prondjmem nemovitosti(-{) nebo

o) vyslovn& v rozsahu odpovadnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo driby nemovitosti(-{),
vztahuje se takové pojittant odchylné od &l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 na povinnost pojidténého nahradit tjmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
drzby pouze téch nemovitosti, které jsou v dobé vzniku skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Gjmu majetkové pojistény u
pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé (i jinou pojistnou smlouvou) proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim, a pozemk® k takovym
nemovitostem pFisluejicich.

2) Pojidténi se nad ramec ¢l 1 odst. 6) ZPP P-600/14 vztahuje na povinnost pojisténého nahradit ujmu vyplyvajici z vlastnictvi nebo
dr3by t&ch nemovitost{ (v&. pozemkd k nim piislugejicich), které:
a) slouzi k vykonu &nnosti, pro kterou je touto pojistnou smlouvou sjednéno pojidténi, nebo
b) jsou v dobé vzniku skodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojistény
touto pojistnou smlouvou proti Zivelnim pojistnym nebezpeéim.
Pro tiZely poji¥t&ni v rozsahu pism. b) se za pojidt&ného povazuje vlastnik nemovitosti, a to i piipadg, Ze je odlidny od pojitté&ného pro
utely pojisténi odpovédnosti za tjmu uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Pojistént odpovédnosti za tjmu vyplyvajici z vlastnictvi nemovitosti, kters je v dobé vzniku tkodné udalosti z pojisténi
odpovédnosti za djmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojisténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti
Fivelnim pojistnym nebezpetim, se odchylné od ¢l 2 odst. &) pism. b) a ¢} ZPP P-600/14 vztahuje také na piipadnou odpovédnost
pojiéténého za djmu zpisobenou osobam uvedenym v citovanych ustanovenich.

4) Odchylné od &Ll 2 odst. 4 pism. b) a ©) ZPP P-600/14 se pojistén{ vztahuje také na pFpadnou odpovédnost za tkodu, za kterou
pojitény odpovida osobam uvedenym v citovanych ustanovenich, pokud se jedna o 3kodu zpisobenou na budové opravnéné uzivané
pojisténym k provozovani ¢innosti, na kterou se vztahuje pojiitént odpovédnosti za tjmu sjednané touto pojistnou smlouvou, a pozemku
k takové budové piisluejicimu, a to za podminky, Ze pfedm&tna budova je v dobé vzniku $kodné udalosti z pojisténi odpovédnosti za
jmu sjednaného touto pojistnou smlouvou majetkové pojiténa u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé proti Zivelnim
pojistnym nebezpe&im. Z pojisténi v tomto rozi{feném rozsahu poskytne pojistitel ze viech pojistnych udélosti vzniklych z pFigin
nastalych v pritbéhu jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnént pro pojisténi
adpovédnosti za tjmu a v jeho ramci (,sublimit"), vyge plnéni ze viech pojistnych udalosti vzniklych v prabéhu jednoho pojistného roku
viak soutasné nesmti v souhrnu presdhnout vyéi pojistné Eastky sjednané pro majetkové pojidténi predmétné budovy proti Zivelnim
pojistnym nebezpeim u pojistitele uvedeného v této pojistné smlouvé.

Clinek 6 - Rozhodny rozsah pojisténi

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu pojisténi G&innych v okamziku, kdy nastala pFi¢ina vzniku ajmy; tim
nejsou dotéena ujednani uvedena v &l. 5 ZPP P-600/14.

2) V pkipadé Gjmy zp@isobené vadou vyrobku se za okamzik pFiginy vzniku djmy povazuje okamzik, kdy byl konkrétni vyrobek, ktery
zplisobil djmu, pojidt&nym uplatné nebe beziiplatné piedan za utelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojidténym pfevedeno
vlastnické pravo.
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Clanek 1 - Uvodni ustanoventi

1) PHpojistént odpovédnosti Elent organl za jinou neZ &istou finanéni Gjmu se sjednava jako pripojidtént k pojistént odpovédnosti
obchodni korporace, pripadné jiné pravnické osoby, s vyjimkou statu, pro kterou je pojistnou smlouvou sjednano pojidténi odpovédnosti
za tjmu (dale jen ,pojiténa pravnické esoba"). Pravnickou osobou ve smyslu pfedchozi véty se rozumi i abec nebo jiny Gzemni

samospravny celek,
2)  Jinou ne? istou finanéni Gjmou se rozumi Ujma uvedena v &l 1 odst. 2) a2 5) ZPP P-600/1% (dale jen ,ZPP").).

3)  Piipojiténi odpovédnosti Elenti organti za jinou ne Eistou finangni tjmu se fidi pojistnou smlouvou, jejiz je toto zvladtni ujednant
nedilnou soudasti, pojistnymi podminkami a zvlatnimi smluvnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént odpovédnosti pojisténé
pravnické osoby za Ujmu a pfislugnymi pravnimi predpisy

Clanek 2 - Okruh pojisténych

1) Pojisténymijsou pro G&ely tohoto pfipojistént:
a) elenové statutarniho organu, prokuristé nebo ¢lenové kontrolniho orgénu pojisténé pravnické osoby, véetné statutarnich fediteldi
a &lenh spravni nebo dozoré{ rady
b) &lenové zastupitelstva obce nebo jiného Gzemniho samospravného celku, je-li pojisténou pravnickou osobou tizemni samospravny

celek,
pokud nevykonavaji svoji funkci v pracovnépréavnim, sluzebnim nebo obdobném vztahu (dale jen ,&lenové organu").

2)  Pojitt&nym je kazda osoba, ktera v dobé trvani pripojiiténi byla, je nebo bude ¢lenem organu. PFipojistént se vztahuje také na
viechny nové &leny organd, jejichZ funkce vznikla v dobé trvani pFipojistént.

Clinek 3 - Rozsah pFipojisténi

1) Toto ptipojidténi se vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého ¢lena organu nahradit jinou nez ¢istou
finanéni Gjmu zpdsobenou v souvislosti s vwkonem jeho funkee, a to za podminky, Ze:

a) pojistény zphsobil Gjmu na movité véci, kterou opravnéné uziva v souvislosti s vykonem své funkce nebo kterou v souvislosti s
vykonem své funkce prevzal za (i¢elem splnéni zévazku, a to i v piipads, ze se nejednd o véc ve vlastnictvi pojisténé pravnicke
osoby,

b) pojitény zphsobil Gjmu na jiné véci ve vlastnictvi poji¥téné pravnické osoby, nez kter je uvedena v pism. a), nebo

c) v dasledku zpiisobent Gjmy na zdravi, Zivoté nebo véci poji¥ténym poskytla pojisténa pravnicka osoba na zakladé své povinnosti
vyplyvajict z obecn& zavaznych pravnich predpisti ndhradu Gjmy osobg, kterd je k ni v pracovn&pravnim, sluzebnim nebo
obdobném vztahu nebo vykonava funkci ¢lena jejiho orgénu a ktera tuto gjmu utrpéla pit plnént tkolli v ramci takového vztahu
(funkce) nebo v primé souvislosti s jejich plnénim (,regres pracovnépravni Gjmy").

Pfipojisténi podle tohoto pismene se vztzhuje i na piipady, kdy v souvislosti se zptisobenim jmy uvedené v ptedchozi vété
vznikla pojisténé pravnické osobé povinnost poskytnout jinému subjektu nahradu jim vyplacenych prostfedkt vyplyvajici ze
zvlagtntho pravniho predpisu (nap¥. nahrada nikladt na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni pojidtovnou, regresni nahrada
organu nemocenského pojisténi, nahrada plnént z pojistént odpovédnosti zaméstnavatele za tkodu zplisobenou pracovnim
tirazem nebo nemoci z povolani).

2)  Pripojidtént se vztahuje také na ndhradu nakladd nutnych k pravni ochrané proti uplatnénému naroku na ndhradu jiné nez Cisté
finanént Ujmy, pokud se na ni vztahuje toto pFipoji¥téni, a to v rozsahu vyplyvajicim z &l 7 ZPP

Clanek & — Viyluky z pFipojisténi

1) Vedle vyluk vyplyvajicich z piisluinych ustanoveni pojistné smlouvy, pojistnych podminek a zvlatnich ujednént vztahujicich se k
pojidténi odpovédnosti pojiiténé pravnické osoby za Gjmu se na toto pripojidtént vztahujt také wyluky uvedené v tomto &lanku.

2) PHpojiténi se nevztahuje na povinnost pojiténého nahradit Gjmu zplisobenou:
a) po poziti alkoholu nebo aplikaci omamnych nebo psychotropnich latek,
b) vyrobenim vadného vyrobku nebo vadné provedenou pract pfi montazich, opravach, Gpravéch a stavebnich pracich,
¢) zanedbanim stanovené obsluhy a tdrzby,
d) znienim, po¥kozenim nebo ztratou zdznamil na zvukovych, obrazovych a datovych nositich,
e) v souvislosti s vykonem funkce Elena orgénu jiné pravnické osoby, ne? je pojisténa pravnicks osoba,
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) ztratou véci (véetnd ztraty u#ivané nebo prevzaté véci), kterou se rozumi ztrata moZnosti s nimi nakladat, a to véetné ztraty této
moznosti v dlsledku jejich odcizeni nebo jiného imyslného protipravniho jednani tieti osoby, pokud pojistény odcizeni nebo
jiné Umyslné protipravni jednant tfeti osoby umoznil nebo k nému pFispél zavinénym porugenim své povinnosti,

g) schodkem na sv&fenych hodnotach.

3) Pojistitel neposkytne plnéni za Gjmu, za kterou pojitény odpovida:

a) podle jiného nez ¢eského prava,

b) pravnické osabg, ve které ma pojistény, jeho manzel, registrovany partner, sourozenec, pi{buzny v fadé ptimé nebo osoba, kters
#ije s pojisténym ve spole¢né domécnosti, vétiinovou majetkovou Gcast (vEtsi nez 50 %).

Clanek 5 - Podminky pojist&ni odpovédnosti za Gjmu v souvislosti s provozem motorového vozidla

1) Odchyln& od ¢l 2 odst. 1) pism. b) ZPP se toto pfipojisténi vztahuje také na odpovédnost za jinou ne# tistou finanéni Gjmu
zpusobenou v souvislosti s provozem motorového vozidla pouzitého pojidténym v souvislosti s vykonem jeho funkce.

2) Kromé povinnosti vyplyvajicich z pojistnych podminek je pojistény v piipadé dopravni nehody povinen dodriovat povinnosti
vyplyvajict z pislusnych prévnich pfedpist upravujicich pravidla silni¢ntho provozu. V pfipadg, ze z pravnich pfedpisti nevyplyva
povinnost oznamit dopravni nehodu policii nebo sepsat spole¢ny zaznam o dopravni nehodé, je pojistény povinen zabezpetit dostateéné
dikazy o okolnostech, mistu vzniku a rozsahu gkody (napt. fotografickym ¢&i filmovym zaznamem).

3) Pojiéténi podle tohoto ¢lanku se viak nevztahuje na odpovédnost pojisténého za jinou ne? &istou finanéni tjmu, pokud:

a) v souvislosti se tkodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojiiténi odpovédnosti za Gjmu (kodu)
sjednaného ve prospéch poji3téného jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojistént odpovédnosti za tjmu zptsobenou
provozem vozidla), nebo

b) jde o Gjmu, jejiz nihrada by byla pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnént z takového pojidténi nemohlo byt uplatnéno z ddvodu, Ze:

i)  byla porugena povinnost takové pojisténi uzavrit,

1) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z pavinného pojistént odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem
vozidla, nebo

iii) k ujmé dodlo pi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
piedpisy

©) ke vzniku tjmy dolo pi tgasti na motoristickém zavodé nebo soutéZi nebo v pribéhu ptipravy na né, nebo

d) Gjma byla zplisobena pti dopravni nehodé, kterou pojistény v rozporu s pravnimi predpisy neprodleng neoznamil policii nebo u
které (&astnici nehody neprodlené nesepsali spoleény zéznam o dopravni nehodé.

4)  Pojiéténi podle tohoto élanku se dale nevztahuje na povinnost nahradit jinou nez ¢istou finanéni Gjmu zptisobenou na:
a) pneumatikach a discich kol tvoFicich sou¢ést motorového vozidla
b) vécech, které byly v dobé vzniku tjmy nalozeny na nebo v silninim motorovém vozidle nebo jeho pFipojném vozidle, bez ohledu
na misto vzniku dajmy,
c) vécech, které byly v dobé& vzniku Gjmy nalozeny na nebo v jiném nes silni¢nim motorovém vozidle nebo jeho piipojném vozidle
(napt. vysokozdvizny vozik bez pridélené registraéni znatky), pokud ke §kodé doslo na vetejné pozemni komunikaci.
Pojisténi se viak vztahuje na povinnost nahradit Gjmu uvedenou pod pism. a) a# c), pokud byla zplisobena:
i)  pfidopravni nehodé s vice Geastniky, o které byl sepsan spoleény zaznam v souladu s obecné zavaznym pravnim predpisem, nebo
il) pfijiné dopravni nehodé, ktera byla ozndmena a nasledné etfena policii, bez ohledu na skute¢nost, zda povinnost oznamit
dopravni nehodu policii vyplyvala v tomto piipadé z obecn& zavazného pravniho predpisu.

Clanek 6 - Uzemnt platnost pFipojisténi
Odchyln& od &l 6 odst. 1) ZPP je ptedpokladem prava na plnént z tohoto pFipojitténi soucasné splnéni nasledujicich podminek:
a) jina ne? tista financni Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla v oblasti tizemni platnosti pojistént sjednané pro

pojisténi odpovédnosti za Gjmu pojisténé pravnické osoby,

b) pFitina vzniku jiné ne? &isté finangni Gjmy nastala v oblasti Gzemni platnosti pojisténi sjednané pro pojisténi odpovédnosti za
Gjmu pojisténé pravnické osoby,

c) pojistény elen organu odpovida za jinou nez ¢istou finanéni Gjmu pojisténé pravnické osobé podle pravniho Fadu Ceské republiky.

Clinek 7 - Hornti hranice pojistného plnéni, spolutiéast

1) Horni hranice pojistného plnéni se sjednava v souhrnu pro véechny pojidténé ¢leny organi.

2) Pojistitel poskytne z jedné pojistné udalosti a soutasné ze viech pojistnych udalosti nastalych z tohoto ptipojiténi béhem jednoho
pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyge limitu pojistnéhe plnéni sjednaného pro tento pHpad v pojistné smlouvé.
Limit pojistného plnént pro toto pFipojidténi nent sjednan jako sublimit v rémei limitu pojistnéhe plnéni sjednaného pro pojidténi
odpov8dnosti pojiité&né pravnické osoby za Gjmu.

3) Pojistény Elen organu se podili na celkovém pojistném plnént z kazdé pojistné udalosti spoluti¢asti sjednanou pro tento Geel v
pojistné smlouvé.
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4)  Z pojistnych udalost{ vyplyvajicich ze zpiisoben{ $kody na motorovém vozidle poskytne pojistitel pojistné plnént maximalné do vyse
150 000 K& z jedné pojistné udalosti a soutasné v souhrnu maximalné do vyse 300 000 K& ze véech pojistnych udalost{ nastalych v

pritbghu jednoho pojistného roku, a to v rémei limitu pojistného plnént podle odst. 2).

€lanek 8 — Neuplatn&n{ prava na nahradu plnéni v pFipadé regresu jiné neZ pracovnépravni djmy

V pripad? sjednant tohoto pripojiiténi neuplatni pojistitel viiti pojisténému ¢lenovi organu préavo na nahradu plnéni, které na pojistitele

preslo tim, e vyplatil plnéni z pojidté&ni pojidténé pravnické osoby za Gjmu sjednaného touto pojistnou smlouvou v pfipadé, kdy pojisténé
pravnické osobé vznikla v désledku zpiisobent jiné nez ¢isté finanZni Gjmy pojisténym Elenem orgéanu v souvislosti s vykonem jeho funkce
povinnost poskytnout nahradu Gjmy teti osobé v jinych pHpadech, nez které jsou uvedené v &l. 3 odst. 1) pism. a) a ¢), (,regres jiné nez

pracovnépravni Gjmy").
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PoiiEtéﬁi majetku a admvédnosti -podhikatelﬁ

| Informaéni dokument o pojistném produktu

Spoleénost: Kooperativa pojistovna, a.s.,

Vienna Insurance Group
1€0: 47116617
Ceska republika

&
Kooperativa
VIENHA INSURANCE GROUP

Produkt: TREND

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o vatem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a dal¥ich dokumentech v ni uvedenych. Pozorné si je prosim pfedtéte.

0 jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi nemovitého a movitého majetku Vasi Zivnosti - obchodu, hotelu, penzionu, femesla i vyroby a odpov&dnosti
za tjmu vzniklou jinému v souvislosti s Vaé{ &innosti, v&etn& Gjmy zplsobené vadou vyrobku a vadou praice po pfedani.

v

U

2o w

Co je pojisténo?

Nemovity majetek (budovy vietné
prislusenstvi, ostatni stavby, stavebni soudasti
a pFisludenstvi vybudované na cizi budove)
movity majetek (zdsoby, viastni movité
zaFizenti a vybaveni, cizi pfedméty uzivané, cizi
predméty pfevzaté, cenné pfedméty a finanéni
prostiedky, véci umélecké, historické nebo
sbératelské hodnoty, dokumentace)

a gkody na ném zplsobené

v

Wit N N NN

Zivelnt udalosti,

véetné pfipojisténi na atmosférickeé srazky,
vodné-stotné, nepfimy tder blesku, dnik vody
z akvaria

odcizenim

vandalismem, véetné sprejerti

poskozenim, rozbitim skla

loupeZi pfepravovanych penéz nebo cenin
pogkozenim, odcizenim v&c{ béhem silniéni
dopravy

poikozenim, zni€enim stroje

poikozenim, zni€enim elektronického zafizent
prerusenim provozu.

Pojisténi odpovédnosti za tjmu vzniklou
jinému v souvislosti s Vasi &innosti, véetné
@ijmy zplsobené vadou vyrobku a vadou prace
po pfedani a nasledné finanéni gkody

s pfipojisténim

* nemajetkové Gjmy

* Skody na cizi véci pfevzaté nebo uZivané

* Skody zplisobené provozem pracovntiho
stroje

» nakladl zdravotni pojistovny.

Presny rozsah vémi sjednaného pojisténi naleznete
v platné pojistné smlouvé.

M OMAEX X

b

" Na co se pojisténi nevztahuje?

pozemky, rostliny, porosty, povrchové

a podzemni vody, loFiska nerost{

plavidla, letadia, kolejova vozidla

vzorky, nazorné modely, prototypy

zasoby sena nebo sldmy a nemovitosti, v nichz
jsou uloZeny

valeéné udalosti, stavky, teroristické akty
vietné chemickych nebo biologickych
kontaminaci

zasah statnt moci nebo vefejné spravy
plscbeni jaderné energie

na skodu zpdsobenou imyslné pojisténym,
pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich

Presné znéni wyluk st prosim pozorné pfeftéte v platné
pojistné smiouvé.

o

o

-

v

maximaln{ vyie pofistného plnéni pro movity

a nemovity majetek je dana sjednanou pojistnou
hodnotou véci (pojistnou &astkou, limitem
pojistného piné&ni)

maximalni vySe pojistného plnéni pro pojidténi
odpovédnosti za Gjmu je dana sjednanym
limitem pojistného plnéni

pojiitény se podili na pojistném plnéni
dohodnutou spolutigasti

Skody zptisobené povodni nejsou kryty po dobu
10 dnli od sjednénti pojisténi

sniZent pojistného plnéni pfi nedodreni
zplsobu zabezpe&eni véci pHi kradei

Presné znén{ limith a omezent si prosim pozorné pfettéte
v platné pojistné smlouvé.



. Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?
' o Pojisténi majetku - na misté pojisténi uvedeném v pojistné smlouvé v ramci Gzemi Ceské repubttky
v Pojisténi odpovédnosti za Gjmu - vohte[na tizemni platnost pojisténi

» Ceska republika

» Ceska republika a sousedni staty

* Evropa :

* cely svét vyjma USA a Kanady.

Jaké mam povinnosti?

. — Pln¢a pravdivé informovat o pojistovaném riziku pfed i po dobu platnosti smlouvy.

~— Dbat, aby Zkoda nenastala, utinit opatfeni ke zmirnént nasledkil kodné udalosti, ktera jiZ nastala.
— Neodkladné nahlésit tkodu pojistovné.

- — Spolupracovat s pojittovnou pfi uréent vyse Skody.

Kdy a jak provadét platby?

B&2zné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént, neni-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné Ize platit zejména pfevodem z bankovniho tZtu (pfikaz k thradé, trvaly piikaz nebo souhlas s inkasem —
'SINK), postovni poukazkou, prostrednictvim SIPO nebo platebnich terminéli a bankomatl bank, s nimiz mame
uzavienou dohodu o tomto zpiisobu placent pojistného (jejich seznam zvefejfiujeme na svych webovych strankach
www koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zplsob vylougen.

' Kdy pojistné kryti za&ind a koné&i?
~ Zatina dnem uvedenym v pojistné smlouveé jako potatek pojisténi a kon& dnem uvedenym v pojistné smlouvé
jako konec pojisténi.

= Jak mohu smlouvu vypovédét?

" Pisemnou vypovédi dorufenou

- do dvou mésicii ode dne uzavfeni pojistné smlouvy; pojiténi zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby
= nejméné Sest tydnG pred koncem pojistného obdobi; po}tstem zanikne poslednim dnem daného pojistného

‘obdobi
- do tH m&sich ode dne oznameni vzniku pojistné udalosti pojistovng; pojisténi zanikne uplynutim mésitni

vypovédni doby.
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